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2b MESAREFRIGERACION SERIE 600
% UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 600 SERIES

.
A
EXTERIOR
- Acero Inox AISI 304 18/10 (I1) - AISI 304 18/10 Stainless Steel (I1)
- Respaldo en Chapa galvanizada - Galvanized Steel Back
- Peto sanitario de 100 mm alto y 50 mm espesor - 100 mm backsplash height and 50 mm thickness
INTERIOR INTERIOR
- Acero Inox AISI 304 18/10 (I1) - AISI 304 18/10 Stainless Steel (I1)
- Desaglie interior - Internal drain
- Fondo embutido con amplios radios - Sealed interior floors and rounded cabinet corners
- Parrillas de alambre de acero plastificado, regulables en - Plastic coated wire shelves, adjustable height and easy
alturay facilmente desmontables removal
- Marcos puerta calefactados para evitar acumulacion de hielo (BT) - Heated door frame to avoid accumulation of ice (BT)
- lluminacién LED (CR) - lluminacién LED (CR)
AISLAMIENTO INSULATION
- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC “s densidad - Free CFC’s high density (40kg/m?) polyurethane insulation
40 kg/m?®, bajo GWP y cero efecto ODP with low GWP & zero ODP effect
- Estructura compacta totalmente inyectada - Completely injected compact structure
PUERTAS DOORS
- Contrapuerta embutida - Stamped rear door
- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible - Easy removal triple chamber gasket
- Puertas con tirador integrado - Integrated handle doors
- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura - Self closing doors with stay open feature
- Puertas con doble acristalamiento (6-15-5) (CR]) - Doors with double pane glass (6-15-5] (CR)
PATAS LEGS
- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm - Stainless steel adjustable legs up to 200 mm
REFRIGERACION REFRIGERATION
- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL® - Forced air refrigeration system
- Evaporadores tratados anticorrosion 100% Poliéster - Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%
- Bandeja evaporativa en acero inoxidable Polyester
- Control temperatura final del desescarche - Stainless steel evaporative tray
- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes - Control of the final defrost temperature
- Desescarche por gas caliente (BT) - Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts
- Valvula de expansion - Hot gas defrost (BT)
- Expansion valve
CONTROL DIGITAL DIGITAL CONTROL
- Tactil por membrana a 30 amp. - Touch membrane 30 amp.
600
I
zf,é,g ] [
772 .
f’?j?rf 3 A 500 S
Unidad condensadora extraible a 3/4 partes
Condensing unit with sliding guides for its ’
extraction at 3/4 parts BMPP

P B v %

........ BRSNS G B R e B wr m e EE
BMPP 1500 11 1468x600x850 525  220/50 245 2 - (32;/5.30] 15 256 FOrradd goc/.gec ‘;”:t"o"r;é;:icc" gital R13sa 239
BMPP 2000 Il 1960x600x850 575  220/50 385 3 - lszgﬁsol 16 298 F,:"Jrz:’edda -20C/+80C ':”Jt"o';é;:ic: 3'::]‘3\";", R13a 2,62
BMPP 2500 1 2452x600x850 655  220/50 525 4 - (32;/(‘1'.30] 13 395 F;’Orrz:edda -20C/+8°C iu::orrr;é;:r: 3%‘3:::", R134a 299
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MESA REFRIGERACION SERIE 600
UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 600 SERIES

02 Mesas

e

BMPP 1500 Il

-

]

BMPP 2000 Il

Mesa encastrable con ventilacion frontal
Drop in table front breathing

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x07)

- Juego de guias / Slides (503X16; 503%21) BMPP 1500 Il BMPP 2000 I BMPP 2500 I
- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

- Grupo lado contrario / Group opposite side (L)
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P e .
MESA'CONGELACION SERIE 600
= UNDERCOUNTER FREEZER 600 SERIES

BMPP 1500 BT u

S

J -

BMPP 2000 BT

x

MODELS Dimensiones Potencia Tension/Frecuencia Capacidad ~ N° Poder de Ne parrilas/ Compresor  Potencia frig. e Régimen T* q Consumo
Deers P Seagfismens G mees e woghns ST Cpmepty Sl e TRt Ghn R Sl
BMPP 1500 BT 1468x600x850 627  220/50 245 2 1 [32;/5.30] 1/5 258 FF"orrZ:edda -180¢C “;”Jt"o’;a;t'icc" 300'3\'% R404LA 2,39
BMPP 2000 BT 1960x600x850 847  220/50 385 3 1,8 ‘322330] 1/4 353 F,_f’orrzfedda -18°C AAuuttooTnaat:iC: 300'3\“;; R404A 2,62
BMPP 2500 BT 2452x600x850 771  220/50 525 4 2,2 lszéilz'.su] 13 452 F,:c’orrzc""edda -1goc  Automatico - Digital

Automatic 30 AMP RA4OLA 299

Caraclerlsllcas lecmcas y construcuvas sujetas avariacion sin prevm awso/We reserve the rlgh( lo change specmcanons wnhoul prlor nouce

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x07)
BMPP 1500 BT J{ BMPP 2000 BT J§ BMPP 2500 BT - Juego de guias / Slides (503X16; 503x21)
- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
- Grupo lado contrario / Group opposite side (L)
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MESA REFRIGERADA CON CAJONES SERIE 600
UNDERCOUNTER REFRIGERATOR WITH DRAWERS 600 SERIES

KIT CAJONES
DRAWERS e

02 Mesas

Kit 2 cajones Kit 2 cajones Kit 3 cajones
Kit 2 drawers Kit 2 drawers Kit 3 drawers .
BM 1/2x200 BM 2/3x300 + BM 1/3x100 BM 1/3x100

OPCIONAL / OPTIONAL

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

| 600 | 600 ) i 600
L _ _
2l al Al l?I Al l‘"’I
T T T T T T Il_rJ_T_
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: g : sk
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g 3 | g
o Ve (=) n 1t » =4 N ||
2 500 o 2 500 g o 2 500 ( o
I(n 0 o | oo
— =
R . R - ]
BM 1/2 x 200 BM 1/3x100 BM 2/3x300 + BM 1/3x100
MODELOS DESCRIPCION CODIGO + PRECIO
MODELS DESCRIPTION CODE + PRICE
Kit 2 cajones BM 1/2 x 200
BMPP II,F,GR 2 Drawers kit BM 1/2 x 200 (JCAJ10BM1/2)
Kit 3 cajones BM 1/3x100
BMPP II, F, GR ) (JCAJ10BM1/3)

3 Drawers kit BM 1/3x100

BMPP I, F, GR Kit 2 cajones BM 2/3x300 + BM 1/3x100

2 Drawers kit BM 2/3x300 + BM 1/3x100 (JCAJ10BM2/3)

winfrico 55



MESA REFRIGERADA CON PUERTAS DE CRISTAL SERIE 600
GLASS DOOR UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 600 SERIES

Doble acristalamiento (6-15-5)
Double pane glass (6-15-5)

v

BMPP 2000 CR

j

582
710

950
850

500

BMPP CR

MODELOS @
MODELS Dimensiones

CEEE W S R e e SR e R e omnowew S
BMPP 1500 CR  1468x600x850 583  220/50 245 2 [32;/(3.30] Ve 298 O gocyigec /:\quomméatti.c: oo R13a 322
BMPP 2000 CR  1960x600x850 687  220/50 385 3 [323)/:30] 13 395 F,_?;rzcaedda 09C/+6°C T:fo"r:‘a;t'fc" gf;’; R134a 3,79
BMPP 2500 CR  2452x600x850 736  220/50 525 4 [322)/(230] 38 46k FF"orrzcaedda 09C/+6°C ’Z“Jt"o"r:‘a;t'f: SES‘-X::L R134a 406

OPCIONAL / OPTIONAL

BMPP 1500 CR J BMPP 2000 CR i BMPP 2500 CR - Parrilla / Wire shelf (502x43)

- Juego de guias / Slides (503X16; 503x21)
- Cerradura / Lock (506X60)
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MESA REFRIGERADA CON FREGADERO SERIE 600
SINK UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 600 SERIES

Fregadero
Sink

_\'M : /___,,-i = =

o

!J e |

BMPPF 2000 11

Grifo no incluido

Not included faucet J » Mf

950 ™\
4’\5L\.
Salida para desagle de 315x160 |

Drain hole of 315x160 \\|

564

IN

MODELOS A @ H @ ifé‘ * 'é a

MODELS Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia  Capacidad

Compresor Potencia frig.

BMPPF 1500 11 1468x600x850 525  220/50 245 2 [3252”/530] 15 256 O3 joc/ugec ‘;“Jt"o"r;a’att‘icc" ogital R134a 239
BMPPF 200011 1960x600x850 575  220/50 385 3 [323)/(230] 14 298 FF"orrZ:edda -29C/+8°C "X‘:t"o’;aatt'fc" %i‘:ﬁ‘; R134a 2,62
BMPPF 2500 Il 2452x600x850 655  220/50 525 4 [322)/([[’.30] 13 395 FF"O":::; -29C/+8°C ‘Z“Jt"o";é;tiic: sfggAi::L R134a 2,99

L

OPCIONAL / OPTIONAL E
5G]
- Parrilla / Wire shelf (502x07) !

- Juego de guias / Slides (503x16; 503x21) BMPPF 1500 11 J BMPPF 2000 11 J BMPPF 2500 I1
- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

- Grupo lado contrario / Group opposite side
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. 0 2 MESA'REFRIGERADA PRE-INSTALADA SERIE 600
: ? REMOTE UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 600 SERIES

w‘“)‘

-
BMPP 2000 GR

Grupo no incluido
Condensing unit not included

MODELOS
MODELS Dimensiones Tension/Frecuencia  Capacidad 0 o parrillas / J. quias  COmPresor Qo Encialiios " Régimen T™ : Consumo
Dmemsms ologmeny  Coucy ME NoTdesulle’ Cmpser  cndh B fremwe OB Gnn R et
BMPP 1500 GR  1160x600x850  220/50 245 2 [3252”/( 5.301 5% 254 F,:oorrzfedda 09C/+6°C ’;“Jtc’o’;aatt'icc" 3[33;;% R134a -
BMPP 2000 GR  1652x600x850  220/50 385 3 [32;/( 330] 14 298 FF"orchaedda 09C/+69C "X‘l}t"o’;a;t'lcc" 3'30'%';:; R134a _

* Compresor recomendado para distancias hasta 5 m / Compressor recommended max. 5 m
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x07)

- Juego de guias / Slides (503X16; 503X21)
BMPP 1500 GR j§ BMPP 2000 GR - Puerta de cristal (unidad) / Glass door (unit) (PUEIDBMCR/PUEIIBMCR)

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
- Posibilidad BT / BT possibility
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MESA REFRIGERADA PARA ENSALADAS SERIE 600
SALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 600 SERIES

Bandejas GN 1/4 x 150
Trays GN 1/4 x 150

0
G
0
3}
=
N
o

-

BMPP 1500 EN

600 — _—
EET
g g 500 o
8 L& ~
e IMPORTANTE: Las bandejas deben contener producto previamente refrigerado
ET g IMPORTANT: The trays should contain previously refrigerated product

woees 22T O A @ W OB B %

MODELS Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia ~ Capacidad NO NO parrillas /J. Compresor Putgncliafrig E Régimen T* D h ¢ l Refri Consumo
o Power  Voliage/Frequency  Capaciy " Lo Né’iﬁ’e'lvii/sl?u“éis Campressor Wsau:ag&c] Baporaton lomiets R G Rif'r'?girfa"n‘f R

BMPP 1500 EN 1468x600x1035 525  220/50 245 2 [32;/5.30] 15 254 Flforrz:edda 09C/+69C “;”Jt"o’;aatt'icc" 3'30'1';:; R134a 3,09
BMPP 2000 EN 1960x600x1035 575  220/50 385 3 [32;/:30] e 298 Flforrz:‘edda 0°C/+6°C AAuuttoonr;a:tIr: 3%'5/’;::;, R134a 3,38

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice.

OPCIONAL / OPTIONAL

i B@\@\@\@\@\@\E

BMPP 2000 EN /4
(501X16) = 11
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EXTERIOR EXTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel
INTERIOR INTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Desaglie interior - Internal drain

- Fondo embutido con amplios radios - Sealed interior floors and rounded cabinet corners
AISLAMIENTO INSULATION

- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC“s densidad - Free CFC’s high density (40kg/m?) polyurethane insulation
40 kg/m?®, bajo GWP'y cero efecto ODP with low GWP & zero ODP effect

- Estructura compacta totalmente inyectada - Completely injected compact structure
PUERTAS-CAJONES DOORS-DRAWERS

- Contrapuerta embutida - Stamped rear door

- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible - Easy removal triple chamber gasket

- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura (puerta) - Self closing doors with stay open feature (door option)

- Cajones [305x508x105 mm)] con guias telescdpicas con - (305x508x105 mm) Drawers with telescopic guides for
salida mayorada complete opening

- Sistema autocierre - Self closing system
PATAS LEGS

- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm - Stainless steel adjustable legs up to 200 mm
REFRIGERACION REFRIGERATION

- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL® - Forced air refrigeration system

- Evaporadores tratados anticorrosion 100% Poliéster - Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%

- Bandeja evaporativa en acero inoxidable Polyester

- Control temperatura final del desescarche - Stainless steel evaporative tray

- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes - Control of the final defrost temperature

- Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts

CONTROL DIGITAL DIGITAL CONTROL

- Tactil por membrana a 30 amp. - Touch membrane 30 amp.

MODELOS
MODELS

Consumo

Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia ~ Capacidad
i Consumption

Compresor Régimen T*
Dimensions Power Voltage/Frequency  Capacity

Compressor Temperature

NP cajones
Drawers

Desescarche Control
Def Control

Digital

.......... Moo | Neesoess w0 EYSR B porced POMC awomatie soawp  R1%E 12
Automatico  Digital
-20 (o]
.......... Msenaom | lomesvem s mOR 08P Forced HOREC automatic soamp  RTH2 LT
Forzada o~ Automatico Digital
.......... Meo2000 | remesvesn e EYR 8 M porced TOMYC awomatie soawp BT N7
MSG 2400 Forzada Digital " 1342 227

Forced
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MESA BAJA REFRIGERACION GN1/1 SERIE 700 SNACK
GN1/1 COUNTER BASES REFRIGERATOR 700 SNACK SERIES

0
G
0
3}
=
N
o

o

U N N
MSG 1400

(Opcion puertas / Option doors)

MSG 2000

OPCIONAL / OPTIONAL

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
- Puerta (unidad) / Door (unit) (PUE09ISN/PUEG9DSN)
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-MESA REFRIGERACION GN1/1 SERIE 700
GN7/7 UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

EXTERIOR EXTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 (I1)
- Peto sanitario de 100 mm alto y 50 mm espesor

- AISI 304 18/10 Stainless Steel (I1)
- 100 mm backsplash height and 50 mm thickness

INTERIOR INTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 (I1)

- Desagle interior

- Fondo embutido con amplios radios

- Parrillas (325x530 mm) de alambre de acero plastificado,
regulables en alturay facilmente desmontables

- Marcos puerta calefactados para evitar acumulacion de hielo (BT
- lluminacion LED (CR)

- AISI 304 18/10 Stainless Steel (I1)
- Internal drain
- Sealed interior floors and rounded cabinet corners
- (325x530 mm) Plastic coated wire shelves, adjustable
height and easy removal
- Heated door frame to avoid accumulation of ice (BT)
- LED lighting (CR)

AISLAMIENTO

INSULATION

- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC “s densidad
40 kg/m?®, bajo GWP y cero efecto ODP
- Estructura compacta totalmente inyectada

- Free CFC’s high density (40kg/m?) polyurethane insulation
with low GWP & zero ODP effect
- Completely injected compact structure

PUERTAS DOORS

- Contrapuerta embutida

- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible
- Puertas con tirador integrado

- Bisagra pivotante con bloqueo de a ertura

- Puertas con doble acristalamiento (6-15-5)

- Stamped rear door

- Easy removal triple chamber gasket
- Integrated handle doors

- Self closing doors with stay open feature

- Doors with double pane glass (6-15-5)

PATAS LEGS

- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm

- Stainless steel adjustable legs up to 200 mm

REFRIGERACION

REFRIGERATION

- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL®

- Evaporadores tratados anticorrosion 100% Poliéster
- Bandeja evaporativa en acero inoxidable

- Control temperatura final del desescarche

- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes

- Desescarche por gas caliente (BT)

Polyester

- Forced air refrigeration system
- Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%

- Stainless steel evaporative tray

- Control of the final defrost temperature
- Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts
- Hot gas defrost (BT)

CONTROL DIGITAL

DIGITAL CONTROL

- Tactil por membrana a 30 amp.

Dimensiones

MODELOS

MODELS Poder de

N° parrillas /

Potencia frig.

- Touch membrane 30 amp.

o
2l

950

[ 700
[ a
T 3. IIA—{;}- T
o
R (=]
No
600 2
BMGN

e contmn
R134a 2,51
R134a 3,15
R134a 3,37

" o Potencia Tension/Frecuencia Capacidad ~ N° 2 Compresor i2 Régimen T*
E;?xeﬁ::f] Pm]er Vultag[exri?uency Ca;fa]clty Pg:g‘rs F%%?g%i;&?‘er Nojgnggs:s / Com[ﬁr;]ssor [ M%;‘??E:g:c] Ezif,?féfi'g.ﬂ' ;ea’:g":'['ggﬁa DesD?f::;:he
BMGN 147011 1468x700x850 550  220/50 295 2 iy Ve 258 TR0 gupygoc Automatico
BMGN 196011  1960x700x850 690  220/50 460 3 (3235/;55301 13 353 O3 gop).gec AUiomatico
BMGN 2450 11  2452x700x850 740  220/50 625 4 oar0y 38 w52 RO gecsgec ‘X’l}t"on:att'fc"
Cmmmm mmm(‘)’a‘;a’e‘t“e;w;éw’e’z;;‘tecnlcas y construcnva’s“s'L.lj'e.t.as a variacion sin previo avwso/We reserve the right to change specmcanons wwthout pr\or nonce
62
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MESA REFRIGERACION GN1/1 SERIE 700
GN1/1 UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

02 Mesas

' BMGN 1470 1l

Gastronorm 1/1

J' -

BMGN 1960 Il
Gastronorm 1/1

eco’ -29%

Efficiency  Ahorro Energia / Energy Saving

Mesa encastrable con respiracion frontal
Drop in table front breathing

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (s02x12)

- Juego de guias / Slides (503X15; 503X20)

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

- Grupo lado contrario / Group opposite side (L)

- Eco Efficiency +8% m
Winfrico 63




> I T
MESA CONGELACION GN1/1 SERIE 700

“GN.1/1 UNDERCOUNTER FREEZER 700 SERIES

u BMGN 1470 BT
Gastronorm 1/1

e —

Jm

BMGN 1960 BT
Gastronorm 1/1

221 A & B
MODELOS

MODELS Dimensiones Potencia Tension/Frecuencia Capacidad  N° Poderde — Neparrillas/ o rocor P°f‘r?3.”a . RégimenT® ' Consumo
Do o Volsgsteng Gty pers Frgzz?;a;:,::er g Compr [%??E??g, Baporaion fermestre DGR GO Raean: Consumptn
—— 1468,( 700X850720 220/5 0 .......... 2952 ............. 1 ............ [322;:503 ........... 3/8 .......... 353 ...... FFoorrzCaedda ....... 180C ...................... — D"i‘::éRmAA ........ 708 ......
BMGN 1960 BT 1960x700x850 850  220/50 460 3 18 [323;/)(15530' 12 452 Flforrz:edda -180¢C ';”:t"o";f;:ic: 3[:]'?;:::, RAL0LA 836
BMGN24503T2452X 700X850%5 220/5 0 .......... 625 ....... 4 ............ 22 .............. oy T —

Automatico Digital
- o
(325x530) 5/8 542 ooceq T18°C  Automatic 30 AMP RA404A 9,50

Carac(er\sucas tecmcas y conslructwas sujelas avariacion sin prevwo aviso / We reserve lhe r\ghl (o change speclhcallons wnhout pr|0r nollce

) e

- Parrilla / Wire shelf (502x12)

- Juego de guias / Slides (503x15; 503X20)
BMGN 1470 BT BMGN 1960 BT BMGN 2450 BT

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
- Grupo lado contrario / Group opposite side (L)

64
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MESA REFRIGERADA CON CAJONES GN1/1 SERIE 700
GN1/1 UNDERCOUNTER REFRIGERATOR WITH DRAWERS 700 SERIES

CAJONES

DRAWERS

- Cajones con guias telescdpicas con salida mayorada
- Sistemas de autocierre

- Medidas interiores cajon 1/3 (302x508x105)

- Medidas interiores cajon 1/2 (302x508x205)

- Medidas interiores cajén 2/3 (302x508x307)

- Drawers with telescopic guides for complete opening
- Self closing system

- Body of drawer 1/3 (302x508x105)

- Body of drawer 1/2 (302x508x205)

- Body of drawer 2/3 (302x508x307)

OPCIONAL / OPTIONAL

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

KIT CAJONES
DRAWERS

Kit 2 cajones
Kit 2 drawers

Kit 2 cajones
Kit 2 drawers

Kit 3 cajones
Kit 3 drawers

’ =,

BMGN 1/2x200  BMGN 2/3x300 + BMGN 1/3x100  BMGN 1/3x100 |

BMGN 1/2 x 200

MODELOS DESCRIPCION
MODELS DESCRIPTION

Kit 2 cajones BMGN 1/2 x 200

BMGN Il F, GR 2 Drawers kit BMGN 1/2 x 200

BMGNII, F, GR 3 Drawers kit BMGN 1/3x100

BMGNII, F, GR 2 Drawers kit BMGN 2/3x300 + BMGN 1/3x100

BMGN 1/3x100

CODIGO + PRECIO
CODE + PRICE

(JCAJ10GN1/2)

Kit 3 cajones BMGN 1/3x100

(JCAJ10GN1/3)

Kit 2 cajones BMGN 2/3x300 + BMGN 1/3x100

(JCAJ10GN2/3)

65
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MESA REFRIGERADA CON PUERTAS DE CRISTAL GN1/1 SERIE 700
GN1/1 GLASS DOOR UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

Doble acristalamiento (6-15-5)
Double pane glass (6-15-5)

—d
BMGN 1960 CR
700
E| i
T u T
o § =
& 600 "8

140

| n
MODELOS % qc'")‘ :PK

MODELS Dimensiones

Potencia  Tension/Frecuencia ~ Capacidad

W R Ve R vmm ol Com [“ ? P Roww gl R cansumpion
BMGN 1470 CR 1468x700x850 508  220/50 295 2 [32%/)(15030) 13 395 O3 gog/gec L)xu::or?né;tiic: ogtel R134a 280
BMGN 1960 CR 1960x700x850 617  220/50 460 3 [3235/)(15530] a8 ush ORI gogsgec i”:foTnéa‘tifc" oo R13a 341
BMGN 2450 CR 2452x700x850 656  220/50 625 4 [32%/35030) 12 568 F;’orrzcaedda 09C/+6°C i“:&’:f;tiicc" g%ﬁé R13a 3,62

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla tupida / Extradense wire shelf (502x62)
BMGN 1470 CR BMGN 1960 CR BMGN 2450 CR _ ia inoxi ; ;

Parrilla inoxidable / Stainless steel wire shelf (502x46)
- Juego de guias / Slides (503X15; 503X20)
- Cerradura / Lock (506X60)

66
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MESA REFRIGERADA CON FREGADERO GN1/1 SERIE 700
GN1/1 SINK UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

Fregadero
Sink

0
G
0
3}
=
N
o

BMGN 1960 F

Grifo no incluido
Not included faucet

Salida para desagle de 315x160
Drain hole of 315x160

564

2 b A & B B

wobeLs Se o’ Wl Gy Vs Mprlsljets GRRCS [Dc ] o R Omere G e ot

BMGN 1470 F 1468x700x850 550  220/50 295 2 [3225/)(1:30] 14 298 FF"orrzcaedda -2°C/+8°C i”:fonrfa‘tiicc" gfﬁ,‘, R134a 2,51

BMGN 1960 F 1960x700x850 690  220/50 460 3 (323:5/)2:30] 13 395 FF"orrz:edda -29C/+8°C “\A”:t"o’:‘né;tiic: gi\im R134a 3,15

BMGN 2450 F  2452x700x850 740  220/50 625 4 [32“5/)(25030] 3/8 464 FF"orrzfedda -20C/+8°C ’;”:t"o’:‘né;tiicc" SrggAi::'l, R134a 3,37
OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x12)

- Juego de guias / Slides (503X15; 503X20) el el el

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
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5“’3—”. . o

?0 2 MESA REFRIGERADA PRE-INSTALADA GN1/1 SERIE 700
' GNT/1 REMOTE UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

-

BMGN 1960 GR

Grupo no incluido
Condensing unit not included

{
MODELOS @ !f("ﬂ :PK

MODELS Dimensiones Potencia Tension/Frecuencia Capacidad o o parrillas / J. qui Compresor Betenclaliigs o Régimen T q Consumo
Dmemins o olesgiowene Copy VP SEASRES Comprmer oy Eapreion i PBeron ol Reigerant TR
BMGN 1470 GR 1160x700x850 -  220/50 295 2 [3225/)(15030) 14 298 FF"orrzfedda 09C/+6°C i”:t"on;a;t'ic: 3%'3;;::: R13%4a -
BMGN 1960 GR  1652x700x850 - 220/50 460 3 [323%/;55301 1/3* 395 FF"J:caedda 0°C/+6°C “\A”:t"o’:‘na;t'ic: 3%'9/’;:::, R13a -

BMGN 2450 GR 1652x700x850 -  220/50 625 4 4/20 3/g* 444  Forzada Automatico - Digital

o 0 R
(325x530) ooy 0°C/+6°C TN o AMp R 1343

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacién sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice.

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x12)

- Juego de guias / Slides (503x15; 503x20)
G VYNl Wl Ry Wl WIATINC S - Puerta de cristal (unidad) / Glass door (unit) (PUEIDBMCR/PUEIIBMCR)

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
- Posibilidad BT / BT posibility
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MESA REFRIGERADA CENTRAL GN1/1, PUERTAS A DOS CARAS SERIE 700
GN1/1 PASS THRU UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

5

02 Mesas

N

J -

BMGN 1960 PDC

Puertas dos caras
Pass thru

MODELOS @ if&")‘ *

MODELS Dimensiones Potencia Tensién/Frecuencia Capacidad Ne Potenaafng

T o 0 parri e Compresor " Régimen T : Consumo
Dimensions Power Volge/Frequency  Capacty \§iCT NI GEE  compressr pra;cz(fym Bporsion [erwerstre DG G Ramgenan Consumpton
2/10 Forzada ., oo~ Automatico Digital
BMGN 1470 PDC  1468x700x850 525 220/50 245 4 (325x530) 1/4 298 Forced -2°C/+8°C Automatic 30 AMP R134a 2,52
3/15 Forzada .., oo~ Automatico Digital
BMGN 1960 PDC  1960x700x850 575 220/50 385 6 (325x530) 1/3 395 Forced -2°C/+8°C Automatic 30 AMP R134a 2,76

OPCIONAL / OPTIONAL o
o A 575 E
- Parrilla / Wire shelf (502x12) “ BMGN 1470 PDC R BMGN 1960 PDC
- Juego de guias / Slides (503X15; 503X20) )

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

winfrico 69

740
i



MESA REFRIGERADA GN1/1 PIZZA SERIE 700
\GN7/7 PIZZA UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

EXTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10
- Encimera de granito

- AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Granite worktop

INTERIOR

INTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10

- Desagle interior

- Fondo embutido con amplios radios

- Parrillas (325x530 mm) de alambre de acero plastificado,
regulables en altura y facilmente desmontables

- AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Internal drain

- Sealed interior floors and rounded cabinet corners

- (325x530 mm) Plastic coated wire shelves, adjustable
height and easy removal

AISLAMIENTO

INSULATION

- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC “s densidad
40 kg/m?®, bajo GWP y cero efecto ODP
- Estructura compacta totalmente inyectada

- Free CFC’s high density (40kg/m?) polyurethane insulation
with low GWP & zero ODP effect
- Completely injected compact structure

PUERTAS

DOORS

- Contrapuerta embutida

- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible
- Puertas con tirador integrado

- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura

- Stamped rear door
- Easy removal triple chamber gasket
- Integrated handle doors
- Self closing doors with stay open feature

PATAS

LEGS

- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm (MPG)

- Stainless steel adjustable legs up to 200 mm (MPG)

REFRIGERACION

REFRIGERATION

- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL®

- Evaporadores tratados anticorrosion 100% Poliéster
- Bandeja evaporativa en acero inoxidable

- Control temperatura final del desescarche

- Stainless steel evaporative tray

- Forced air refrigeration system

- Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%
Polyester

- Control of the final defrost temperature

CONTROL DIGITAL

DIGITAL CONTROL

- Tactil por membrana a 30 amp.

700

1417

582

600

830

- Touch membrane 30 amp.

700
N
I
N
<
580

875

MODELS Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia Capacidad N°
Dimensions Power Voltage/Frequency  Capacity pgertas N:‘Eas':;llba:s//gl%":sas

LxFxH (mm) w) (V/Hz) L

2/10

MPG 1490 1490x700x830/1417 5504150  220/50 295435 2

MPG 1980 1980x700x830/1417 690+150  220/50  460+35 3 e

ME 1003 3/9
b 1460X7004885/1417 6654150 22050 35535 3 37
70

Compresor
Compressor
(HP)

1/4+1/8

(325x530)

1/3+1/8

(325x530)

3/8+1/8

Potencia frig.
Cooling
capacity

(Wa-10°c)

298

395

464
+140

+140

+140  Forced / Cold board

Evaporacion
Evaporation

Forzada / Placa fria
Forced / Cold board

Forzada / Placa fria

Forzada / Placa fria
Forced / Cold board

Régimen T**
Temperature
Range (38°C)

0°C/+6°C
+4°C/+8°C

0°C/+6°C
+4°C/+8°C

0°C/+6°C
+40C/+8°C

Control
Control

Desescarche
Defrost

Automatico
Automatic

Digital

Automatico
Automatic

Digital

Automatico
Automatic

Digital
30 AMP

30 AMP

30 AMP

Consumo
Consumption
(kWh/24h)

Refrigerante
Refrigerant

R134a 4,71
R134a 5,35
R134a 5,23

Caracteristicas !ecmcas y constructlvas quetas a variacion sin prevm aviso / We reserve the rlght to change speclflcatlons wwthout pr\or notlce
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MESA REFRIGERADA GN1/1 PI1ZZA SERIE 700
GN1/1 PIZZA UNDERCOUNTER REFRIGERATOR 700 SERIES

Vitrina ingredientes incluida en el precio
Show case ingredients included in the price

)
G
0
5}
=
()
o

MPG 1980

ME 1003 VIP ORI
: ﬂ [

OPCIONAL / OPTIONAL

#%  (0000C

(501X16) = 6

MPG 1980
(501X13) =1
(501X16) =7

- Juego de guias / Slides (503x15; 503x201 MPG 1490 MPG 1980 ME 1003 VIP
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L. <
P b M!ES REFRIGERADA GN1/1 PARA ENSALADAS SERIE 700
;GN?{?kSALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 700 SERIES

EXTERIOR
- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel
INTERIOR INTERIOR
- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel
- Desaglie interior - Internal drain
- Fondo embutido con amplios radios - Sealed interior floors and rounded cabinet corners
- Parrillas de alambre de acero plastificado, regulables en - Plastic coated wire shelves, adjustable height and easy
alturay facilmente desmontables removal
AISLAMIENTO INSULATION
- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC 's densidad - Free CFC'’s high density (40kg/m?] polyurethane insulation
40 kg/m?®, bajo GWP y cero efecto ODP with low GWP & zero ODP effect
- Estructura compacta totalmente inyectada - Completely injected compact structure
PUERTAS DOORS
- Contrapuerta embutida - Stamped rear door
- Burlete de triple camara facilmente sustituible - Easy removal triple chamber gasket
- Puertas con tirador integrado - Integrated handle doors
- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura - Self closing doors with stay open feature
PATAS LEGS
- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm - Stainless steel adjustable legs up to 200 mm
REFRIGERACION REFRIGERATION
- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL® - Forced air refrigeration system
- Evaporadores tratados anticorrosién 100% Poliéster - Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%
- Bandeja evaporativa en acero inoxidable Polyester
- Control temperatura final del desescarche - Stainless steel evaporative tray
- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes - Control of the final defrost temperature
- Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts
| ] 700
OPCIONAL / OPTIONAL k] 356 281
ey N
BMGN 1470 EN i e
(501X13) = 1 12 (1173 4
(501X11) = 6 S B
........ 1.7 600 °

BMGN 1960 EN

501X11) =9 el

=1 A= e | g0 ME 0 |
ME 1470 2P w ' B

(501X15) =1 ( )

7

:501X16}=2
501X11)=3
lem
ME 1960 3P | 172 I w
sovaazz | V! [—w -
501X11)=3 (—H—)

MODELOS

1385

g

MODELS Dimensiones Potencia Tension/Frecuencia Capacidad o 0 narri Lt Compresor - Régimen T? 3 Consumo
Dimensions Pover Vltage/reguency  Capacity "i®* MDA 800 compressr i} Boaporaion fempertire DGR GO Relgeram Conaumtin
e e e O]
2/10 Forzada .., ,o~ Automatico Digital
BMONT4TOEN 1468x700m650/1035 S50 220/ 28 2 wwsean) V4 P korceg O awomatic soamp R4 82
3/15 Forzada ..., ,,~ Automatico Digital
BHGNT1960EN 1960w700i63071035 630 22000 40 3 s P % rorced "M putomatic aoamp %2496
2/10 Forzada .., ,,~ Automatico Digital
ME14702P | lswaomeso w0 S0 B8P wsea) % korceg O awomatic soawp R4 82
ME19603P  1960x700x850 590  220/50 460 3 315 38 s Or7393 gopy gop Automdtico Digital g 5y
) L (325x530) Forced Automatic 30 AMP ’
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MESA REFRIGERADA GN1/1 PARA ENSALADAS SERIE 700
GN1/1 SALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 700 SERIES

Bandejas GN 1/3 x 150 - GN 1/2 x 150
Trays GN 1/3 x 150 - GN 1/2 x 150

[Jx_

BMGN 1470 EN

BMGN 1470 EN | BMGN 1960 EN ME 1470 2P ME 1960 3P

winfrico 73
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*

) MESA'REFRIGERADA GN1/1 PARA ENSALADAS SERIE 700
=GN /1/1,SALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 700 SERIES

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x12)

- Juego de guias / Slides (503x22; 503x23)

- Kit 2 cajones 1x1/2 + 1x1/3 (Modelo Il) / - Drawers 1x1/2 + 1x1/3 (Model |1} (JcAJ10ME1/2)

- Puerta de cristal (unidad) / Glass door (unit) (PUEDME10CR/PUEIME10CR)
- Cerradura / Lock (506x120; 506X121)

ME 1000 BAN

700
%0 R | L
o 8 |l o
" < - - R
8 5
by 0
ME 1000 II ME 1000 BAN

ME 1000 I

IMPORTANTE: Las bandejas deben contener producto previamente refrigerado
IMPORTANT: The trays should contain previously refrigerated product

&

MODELOS

ME 1000 BAN 978x700x857 424 220/50
ME 1000 EN  978x700x885/1050 424 220/50
ME 1000 11 978x700x885 424 220/50
ME 1000 PIZZA 978x700x865/1129 424 220/50
ME 1000 KB 978x700x1125 424 220/50
74

Copasity s e
230 2 [3232301
230 2 [azgigsol
230 2 [32?»/(;301
280 2 lazéigsol
230 2 [3252,>/<65301

Compresor
Compressor
(H

1/5

1/5

1/5

1/5

1/5

Potencia frig.
Cooling
capacity

(Wa-10°C)

254

254

254

254

254

Evaporacion
Evaporation

Forzada
Forced

Forzada
Forced

Forzada

Forced |

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacién sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice.

Ehwnle  Mge Gn e o,
e Momitie S5t iy
TR et e R1%e 249
TR et e R1%e 24
0°C/+6°C i”:t"o’:f;t'fc" oo R13a 261
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MESA REFRIGERADA GN1/1 PARA ENSALADAS SERIE 700
GN1/1 SALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 700 SERIES

(9]

[g0]

(9]

[

=

N

o — " — ©

L ..—_‘-‘«“L_’ = “ﬂh’ 1
= "‘-l-ﬁ.__",gﬁ”’ )/is‘
l._-'--'------.-__ h

ME 1000 KB =

ME 1000 EN

Bty :
*-—%‘41

ME 1000 BAN/KB
(501X11) =6
(501X10) =3

ME 1000 EN
(501X16) =5

" ME 1000 PIZZA
(501X11) =1
(501X10) =3

ME 1000 PIZZA




f%’ -
‘2 MESA'REFRIGERADA GN1/1 PARA ENSALADAS SERIE 700
1 GN?/ 7 SALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 700 SERIES

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x12)

- Juego de guias / Slides (503x22; 503X23)

- Kit 2 cajones 1x1/2 + 1x1/3 (Modelo Il) / - Drawers 1x1/2 + 1x1/3 (Model |1} (JcAs10ME1/2)
- Puerta de cristal (unidad) / Glass door (unit) (PUEDME10CR/PUEIME10CR)

- Cerradura / Lock (506x120; 506X121)

ME 1003 PIZZA

4
. OPCIONAL / OPTIONAL
700 700
317
- ME 1003 BAN/KB
% g (501X11) =9
| S—— : B (501X10) =
2 580 O
e § G
10 Jd T N . ME 1003 EN
4 E 5 (501X16) =
ME 1003 PIZZA
(501X11) = 2
— (501X10) =
ME 1003 EN ME 1003 PIZZA e e

o

MODELOS
MODELS Dimensiones Potencia Tension/Frecuencia Capacidad No

Potencia frig.

Compresor Régimen T*

o N Consumo
Dimensions Power VolagelFrequency  Capaiy BT MELIGEDS compressr [ ;{%L}fyc] E fisee P ol 'Tzeeff'r'?gee'?a"n'f "
ME 1003 BAN  1460x700x857 665  220/50 355 3 [32;’( 230] 38 4bh F,:"orrzcaedda 00C/+6°C ‘;”Jt"o"n‘f;t'fc" 3[:]'3\';::, R134a 3,91
3/9 ”Forzadam a8 a “Automatlcom Dlgltal' o
ME 1003 EN  1460x700x885/1050 665 220/50 355 3 (325x530) 3/8 464 Forced ...0 C/+6°C Automatic 30AMP R R134a “ 391
3/9 Forzada o o Automético Digital
ME 1003 Il 1460x700x885 665 220/50 355 3 (325x530) 3/8 464 Forced m[) C/+6 Cv Automatic 30AMP R R134a ) 303 )
ME 1003 PIZZA 1460x700x865/1129 665  220/50 355 3 i 3/8 46k Forzada 0°C/+6°C Automatico  Digtal R134a 4,09
(325x530) ~ Forced Automatic ‘“30 AMP‘ L T
3/9 Forzada o o Automatico Digital
ME 1003 KB 1460x700x1125 665 220/50 355 3 (325x530) 3/8 464 Forced 0 C/+6°C Automatic 30AMP R 131.a VVVVV
Caracteristicas técnicas y constructivas su;ekasavarlaclo previo aviso / We reserve the ri hange spi
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MESA REFRIGERADA GN1/1 PARA ENSALADAS SERIE 700
GN1/1 SALAD PREP REFRIGERATOR TABLE 700 SERIES

02 Mesas

ME 1003 EN

ME 1003 KB

[

Kit 2 cajones / 2 Drawer kit

- -ﬂ_ N
ME 1003 BAN ME 1003 EN ME 1003 11 ME 1003 PIZZA ME 1003 KB

77



(s
.-'MESAJ@EFRIGERACI(&N Y CONGELACION EURONORMA 600X400 PARA PASTELERIA SERIE 800
m EURONORM 600X400 PASTRY COUNTER REFRIGERATOR AND FREEZER 800 SERIES

¢ ')

¥
4

F
EXTERIOR EXTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel
INTERIOR INTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Desaglie interior - Internal drain

- Fondo embutido con amplios radios - Sealed interior floors and rounded cabinet corners

- Parrillas de alambre de acero plastificado, regulables en - Plastic coated wire shelves, adjustable height and easy
alturay facilmente desmontables removal

- Marcos puerta calefactados para evitar acumulacion de - Heated door frame to avoid accumulation of ice (BT)
hielo (BT)
AISLAMIENTO INSULATION

- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC's densidad - Free CFC’s high density (40kg/mq) polyurethane insulation
40 kg/m?®, bajo GWP'y cero efecto ODP with low GWP & zero ODP effect

- Estructura compacta totalmente inyectada - Completely injected compact structure
PUERTAS DOORS

- Contrapuerta embutida - Stamped rear door

- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible - Easy removal triple chamber gasket

- Puertas con tirador integrado - Integrated handle doors

- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura - Self closing doors with stay open feature

- Puertas con doble acristalamiento (6-15-5) - Doors with double pane glass (6-15-5)
PATAS LEGS

- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm - Stainless steel adjustable legs up to 200 mm
REFRIGERACION REFRIGERATION

- Sistema de condensacién ventilada INFRICOOL® - Forced air refrigeration system

- Evaporadores tratados anticorrosion 100% Poliéster - Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%

- Bandeja evaporativa en acero inoxidable Polyester

- Control temperatura final del desescarche - Stainless steel evaporative tray

- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes - Control of the final defrost temperature

- Desescarche por gas caliente (BT) - Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts

- Hot gas defrost (BT)

CONTROL DIGITAL

DIGITAL CONTROL

- Tactil por membrana a 30 amp.

- Touch membrane 30 amp.

800

al

T

i

582
710

700

850

140

>22d A & B P g2 ©v

MODELOS

MODELS Dimensiones Potencia Tensién/Frecuencia Capacidad o Poder de 0 (s Compresor  Potencia frig. ” - » . Consumo
B W RN e e v SRS Sol Bpmi T o wm g
MR 1620 550 - 2/10 1/3 395 Forzada -2°C/+8°C Automatico Digital R 134a 2,51
MR 1620 BT '618X800X850 g5, 220/50 405 2 16  (600x400) 1/2 452  Forced  -18°C  Automatic 30AMP R404A 836
MR 2190 590 - 3/15 3/8 464 Forzada -2°C/+8°C Automatico Digital R 134a 2,69
MR 2190 BT 2185X800X850 o5, 220/50 625 3 25  (600x400) 5/8 542  Forced  -18°C  Automatic 30AMP R404A 935

4/20
(600x400)

Forzada
Forced

Automatico Digital
Automatic 30 AMP

MR 2750 2752x800x850 670 220/50 845 4

1/2 568 -2°C/+8°C

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice.
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MESA REFRIGERACION Y CONGELACION EURONORMA 600X400 PARA PASTELERIA SEI?IE 800
EURONORM 600X400 PASTRY COUNTER REFRIGERATOR AND FREEZER 800 SERIES T

Encimera de granito opcional
Granit top optional

02 Mesas

R A o S s e,

MR 2190

OPCIONAL / OPTIONAL
- Parrilla / Wire shelf (502x26) @ m
R MR 1620 BT MR 2190 BT

winfrico 79
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EFRIGERACION EURONORMA 600X400 PARA PASTELERIA PUERTA DE CRISTAL SERIE 800
DOOR EURONORM 600X400 PASTRY COUNTER REFRIGERATOR 800 SERIES

, $O3 LED

MR 2190 CR

Doble acristalamiento (6-15-5) |
Double pane glass (6-15-5) -

Granito OPCIONAL
OPTIONAL granite worktop

A & B B v %
MODELOS

MODELS Dimensiones

Potencia  Tension/Frecuencia ~ Capacidad No

B WRESTS GRS e Gmuir SRR mmm SRR vmre mmowm o
— 1618)(800)(850648 ........... 2 20/ 50 ............ 4 05 ........... 2 [602&[?00] ........... 3/8 ........... 4 64 ....... FFoorrZ:edda ..... ZDC/+8°C ..... iu:for:qa;tllc: ....... 300.1.:% ...... Rma 358 ......
MR2190 CR 2185x800x850 697  220/50 625 3 [6030/;[?00) 172 568 F:Orrz:edda -29C/+8°C ”;\”Jt"o’:f;tiicc" 3%‘?;:43"3 R134a 385
MR 2750 CR 2752x800x850 776  220/50 845 4 [60‘6/)(2200] 5/8 684 FF"Orchaedda -20C/+8°C A/\u:t(JoTnéatii:iC: 3Doi9Ai:jL R134a 428

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla doble tupida / Dense wire shelf (502x64)

- Parrilla inoxidable / Stainless steel wire shelf (502x47)

- Juego de guias / Slides (503X13; 503X18)

- Bandeja Inox / Stainless steel tray 60x40 (A850P41)

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)

80
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L

MESA REFRIGERACION EURONORMA 600X400 PARA PASTELERIA PRE-INSTALADA SERIE{800
EURONORM 600X400 PASTRY REMOTE COUNTER REFRIGERATOR 800 SERIES "

v

)
G
0
3}
=
()
o

MR 2190 GR

Grupo no incluido

Condensing unit not included

800 ﬁ J

Brreeemd
IIII‘;,,Z;"; z

T T —r T T
P
o | 700 2
@
it Burlete de triple cdmara facilmente sustituible
Easy removal triple chamber gasket

MODELOS
MODELS Dimensiones Tension/Frecuencia  Capacidad o 0 narei : Compresor G i) " Régimen TR . Consumo
Dimersons  Volagg/requency  Capacity M So® PSS compresor [ ;a:p“a:i:&c] Baporsion Temperstwre DR GO e Consumpten
MR 1620 GR 1310x800x850  220/50 405 2 ( 60%’;200] 1/3* 395 Flforrz:‘edda -20C/+69C ‘;”:for;a;t'icc" 3%'3\':::, R134a ;
MR 2190 GR  1877x800x850  220/50 625 3 ( 60%/)2500] 3/8%  4bh Flforrz:edda -20C/+6°C “‘A”:t"o’:\‘fa‘t'icc" 3'%'3\'::; R134a B
4/20 " Forzada ,,., ,,~ Automético Digital )
220/50 845 4 (600x400) 172 568 torced 2°C/*6°C putomatic 30AMp R 1342

MR 2750 GR  2444x800x850
* Compresor recomendado para distancias hasta 5 m / Compressor recommended max. 5 m

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice

OPCIONAL / OPTIONAL
- Parrilla / Wire shelf (502x26)

MR 2190 GR MR 2750 GR
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i
ME 4'*l.'.{EFRIGERADA CENTRAL EURONORMA 600X400, PUERTAS A DOS CARAS SERIE 800
8| EUR@NORM 600X400 PASS THRU COUNTER REFRIGERATOR 800 SERIES

{ $O3 LED

MR 2190 PDCR

OPCIONAL / OPTIONAL Encimera granito OPCIONAL
OPTIONAL granite worktop

- Parrilla / Wire shelf (502x26)

- Parrilla doble tupida / Dense wire shelf l502xsl.l

- Parrilla inoxidable / Stalnless steel wire shelf l502x1.7)

- Juego de guias / Slides (503x13 503X18]

- Granito / Granite-top MR 1620 [1618x800x30] [606X35] AT ,.__'
- Granito / Granite-top MR 2190 [2185x800x30] (606X36)
- Bandeja Inox / Stainless steel tray 60x40 [A850P1.1l
- Cerradura / Lock (506X120; 506X121] .
- Cerradura cristal / Glass lock [506X60] - Puertas dos caras
B Pass thru
W MR 2190 PDC

il - - B
MR 1620 PDC  1618x800x850  220/50 385 T 6020/)(1200' 38 395 FF'JOF::‘:; -29C/+80C ’:“Jt"o’:‘né;tiicc" gi{:‘; R134a 263
MR 2190 PDC  2185x800x850  220/50 590 6 60%/)(1 45001 13 466 P93 joc/igec ‘}A”:t"or:‘né;tiicc" oo R13a 283

| MR 1620PDCR ...... 1618)(800)(850 .......... 220/50 .......... 385 ,,,,,,,,,,, 4 ......... [6020/:200’ s 1/2 ......... 568 F;Orrzcaedda o 30[;3: o R 1343 ......... 46 5 .....
MR 2190 PDCR  2185x800x850  220/50 590 6 60%/)(1 4500' 5/8 684 FF"orrzCae‘La 0°C/+6°C i”:for:‘né;tiicc" oo R13a 557

MR 1620 PDC MR 2190 PDC MR 1620 PDCR MR 2190 PDCR
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MESA REFRIGERADA EURONORMA 600X400 PARA ENSALADAS Y PIZZA SERIE 800
EURONORMA 600X400 SALADS AND PIZZA PREP REFRIGERATOR TABLE 800 SERIES

% >

-

Bandejas GN 1/4 x 150
Trays GN 1/4 x 150

02 Mesas

U MR 2190 EN

MR 1620 EN
(501X16) =9

1325

1035

MR 2190 EN
(501X16) =13

MODELOS

MODELS Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia  Capacidad o 0 narri : Compresor Rutenela ” Régimen T* 3 Consumo
I?)l(?:ﬁ:rr;\sl P«[J";vv]er Vultagfé F&i?”e"‘:y Ca'[’ff'ty N g::rrstas NNsasri:;llbiss//éii%:Isas Cwn[ﬂ;f sor ccaiili’.i]tgy E‘\Z?)?):z:ilg: ";ear:gpee [g;".f?] DesDeesf:gghe gg::;g: ';ie;{;?slirfar::te cﬁ:‘vsvl:\%'zﬁ"
MR1620EN 1618x00x850/1050 550  220/50 405 2 on 200] 13 395 OrPAa jec/ugec AUOMACO DIGIEL Ri3sa 323
MR2190EN 2185x800x850/1050 590 ~ 220/50 625 3 6030/)(1 1?00] 38 aes O3 Lgecigec AUtomatico DGR puzia 347

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x26)
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EXTERIOR EXTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Encimera de granito - Granite worktop
INTERIOR INTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Desagle interior - Internal drain

- Fondo embutido con amplios radios - Sealed interior floors and rounded cabinet corners

- Parrillas de alambre de acero plastificado, regulables en - Plastic coated wire shelves, adjustable height and easy
alturay facilmente desmontables removal
AISLAMIENTO INSULATION

- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC 's densidad - Free CFC'’s high density (40kg/m?) polyurethane insulation
40 kg/m?®, bajo GWP y cero efecto ODP with low GWP & zero ODP effect

- Estructura compacta totalmente inyectada - Completely injected compact structure
PUERTAS DOORS

- Contrapuerta embutida - Stamped rear door

- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible - Easy removal triple chamber gasket

- Puertas con tirador integrado - Integrated handle doors

- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura - Self closing doors with stay open feature

- Tapa superior con bloqueo de apertura - Upper Stainless steel lid with stay open feature
PATAS LEGS

- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm - Stainless steel adjustable legs up to 200 mm
REFRIGERACION REFRIGERATION

- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL® - Forced air refrigeration system

- Evaporadores tratados anticorrosion 100% Poliéster - Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%

- Bandeja evaporativa en acero inoxidable Polyester

- Control temperatura final del desescarche - Stainless steel evaporative tray

- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes - Control of the final defrost temperature

- Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts

CONTROL DIGITAL DIGITAL CONTROL

- Tactil por membrana a 30 amp. - Touch membrane 30 amp.

VIP 1740 B 1/4
(501X13) = 1 1/2 ]J@‘@‘@‘E
(501X16) =5
VIP 2300 B 1/4
s 00000000

(501X16) =9

2210 A O 8 w B

MODELOS

MODELS T T VRS GRS g v .Cnc ] fmein me  Ogmeme G o ool
MP1740 1738x800x830/980 670  220/50 485 2 ot V3B 2 Fg;zri:ggf;;‘c';a :2:0%/:5:5 ‘X‘l}t"o’:‘na;t'lcc" oo R1%a 52
M.P zsﬁu 2305x800x830/980 740  220/50 750 3 sa0oo) 3/8+.1/8 +6101..40 Fg:_i::;gts;:tc':a :2;%/:5:5 ‘X‘:t"omtt'fc" gi\im R13%a 557
e oo o 1 T8 D L Vs D TS O ke S ¢, o
MP 2300 CN 2305x600x630/980 400 22050 485 2 6 ijsjs 5% Forzada/Estitica +2°C/+6°C Automdtico Digital oo o

175 Neutro (600x400) +140 Forced/Statics ~ +4°C+8°C  Automatic 30 AMP
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MESA REFRIGERADA PIZZA SERIE 800 PIZZA PREP TABLE 800 SERIES

Vitrina ingredientes incluida en el precio
Ingredients show case included in the price

02 Mesas

[’l -

MP 2300

1230

980

140

OPCIONAL neutro 6 cajones
OPTIONAL 6 drawers dry store

£

o—————— VIP 1/4 Serie

MP 2300 CN “

OPCIONAL / OPTIONAL

- Parrilla / Wire shelf (502x26)

- Juego de guias / Slides (503X13; 503X18)

- Opcidn neutro 6 cajones / Optional 6 drawers dry store (JCAJMPS)

- Contenedor de polipropileno / Polypropylene container (501x07) MP 1740 CN MP 2300 CN

- Cerradura / Lock (506X120; 506X121)
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"R

2 MESA'Y'BANDEJA SUPERIOR REFRIGERADAS PARA ENSALADAS Y PIZZA SERIE 800
3 SALADS-PIZZA PREP REFRIGERATOR TABLE AND UPPER TRAYS 800 SERIES

- °\7<

Frio en la parte superior
Air flow in the upper side

U MEV 1500

|
Tapa inyectada J
Isolated Lid
Qﬁ\“\ . Frio en la parte superior
B —

Air flow in the upper side

— Tabla de corte opcional
I Optional cutting board

MEV 1000

(501X11) = 4

L MEV 1500
u =y y 4 (501X11) =7

MEV 1500 u

h:/IOODDEELLOSS Dimensi P Tension/Fi Capacidad C Pov‘e'mia Régimen T ®
|[nens|9nes otencia ‘ension/Frecuencia apacidal 0 0 i . qui: ompresor rlg. " egimen e ; unsumg
Dimensions Power Volsgefrequency  Copaciy "% NP8 compresor [ pist Bopoation TemperstueRange  DeGEREe G RERREERY Consumtion
s
Forzada Automatico  Digital
MEV 1000 980x800x860/1060 550 220/50 267 2 (325x430) 1/3 395 +2°C/+6°C X R 134 a 3,23
(325x530) Forced Automatic 30 AMP
6/9Forzada ................................. Aummahco ...... Dlgltal ..........................................
MEV 1500 1470x800x860/1060 665 220/50 400 3 (325x430) 3/8 464 Forced +20C/+6°C A ic 30 AMP R134a 3,91
(325x530) orce utomatic

Caracteristicas

cas y constructivas sujetas a variacién sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice.

OPCIONAL / OPTIONAL ﬂ
- Parrilla / Wire shelf (s02x12) B {ﬁ»
% % - Parrilla / Wire shelf (502x07) 5 ~ __._L
- Juego de guias / Slides (503X13; 503X18) s E ses
"""""""""""""" e E s
MEV 1000 MEV 1500 - Tabla de corte / Cutting board MEV 1000 e
- Tabla de corte / Cutting board MEV 1500 Rresnes
<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<<< s m) g
- Cerradura / Lock (506X120; 506X121) MEV

86
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Parrillas de trabajo
no incluidas de serie
Garnish rack not included

iy
02 Mesas

P I—
- _ Parrillas de trabajo
J Garnish racks
1
MPL 1740
= — = —=
MPL 1740
(501X14) = 1
(501X11) = 5
(501X10) = 4
MPL 2300
(501X14) = 1
(501X11) = 8
(501X10) = 4
h:/IOODDEELLOSS Dimensi Potencia  Tensién/Fi ia  Capacidad C Pofte'mia Régimen T’ @®
I!'nEHSIPHES otencia ‘ension/Frecuencia apaclla 0 0 : . qui: ompresor rlg. e egimen i ;. onsump
Dimensions Power Voliage/reguency  Capariy "0 PG Compresor [ vscgpgl:czgym Bvapoation TemperaureRange PGSR G RETESEY Consumtion
1=l
MPL 1740 1693x800x850/1010 670 220/50 485 2 [60"5’:200] 1/2 568 F:Or::edda +20C/+6°C 6\“::’0’;3;;?: 3%'3\'::;, R134a 285
MPL 2300 2260x800x850/1010 740  220/50 00 3 e 58 68 F:J::edda +29C/+69C i”l}t"o’:fatt'icc" 3'%'3;:3:3 R134a 412

sujetas a variacion sin previo avis

7%% OPCIONAL / OPTIONAL
' - Parrilla / Wire shelf (s02x26)
go . - Juego dewgy;nt‘nas / Slides l;t');xw; 503X18)
§ - g - Parrilla c'imé”frabajo / Garnish rack (PTMP)
] (MPL 1740 - 3 ud) (MPL 2300 - 4 ud)
i : MI;L —L - Cerraduf‘;/ Lock [506X12'(;‘;;06X121l

winfrico 87



. FRENTEIMOSTRADOR REFRIGERADO BACK-BAR COUNTER REFRIGERATOR

EXTERIOR EXTERIOR
- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel
- Respaldo en Chapa galvanizada - Galvanized Steel Back

- Peto sanitario de 100 mm alto y 50 mm espesor

- 100 mm backsplash height and 50 mm thickness

INTERIOR INTERIOR

- Acero Inox AISI 304 18/10 - AISI 304 18/10 Stainless Steel

- Desaglie interior - Internal drain

- Fondo embutido con amplios radios - Sealed interior floors and rounded cabinet corners

- lluminacién LED (CR) - LED Lighting (CR)

- Parrillas de alambre de acero plastificado, regulables en - Extra dense plastic coated wire shelves, adjustable height
alturay facilmente desmontables doble tupida (CR) and easy removal (CR)
AISLAMIENTO INSULATION

- Poliuretano inyectado alta presion libre de CFC 's densidad - Free CFC’s high density (40kg/m?] polyurethane insulation
40 kg/m?®, bajo GWP y cero efecto ODP with low GWP & zero ODP effect

- Estructura compacta totalmente inyectada

- Completely injected compact structure

PUERTAS DOORS

- Puertas con doble acristalamiento (6-15-5) (CR)
- Burlete de triple camara facilmente sustituible

- Doors with double pane glass (6-15-5] (CR)
- Easy removal triple chamber gasket

- Puertas con tirador integrado - Integrated handle doors

- Bisagra pivotante con bloqueo de apertura - Self closing doors with stay open feature
PATAS LEGS

- Patas en acero inoxidable regulables en altura hasta 200 mm - Stainless steel adjustable legs up to 200 mm
REFRIGERACION REFRIGERATION

- Sistema de condensacion ventilada INFRICOOL® - Forced air refrigeration system

- Evaporadores tratados anticorrosién 100% Poliéster - Evaporator coil coated with anti-corrosion material 100%

- Bandeja evaporativa en acero inoxidable Polyester

- Control temperatura final del desescarche
- Unidad condensadora extraible a 3/4 partes

- Stainless steel evaporative tray
- Control of the final defrost temperature

- Condensing unit with sliding guides for its extraction at 3/4 parts

CONTROL DIGITAL DIGITAL CONTROL

- Tactil por membrana a 30 amp. - Touch membrane 30 amp.

MODELOS

Potencia

MODELS Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia Capacidad q .. Compresor frig. o
Dimensions Power  Voltage/Frequency  Capacity N° puertas - Ne parrillas / ). guias Compressor  Cooling Evaporacion
LxFxH [mm] W) (V/Hz) i D = gopacy Elapaion
(Wa-10°C!

(FMPRITSOOIl  1468x600x1050 461 22000 925 2 qggmage) VA 28 Forced
FMPP 2000 I1 Rl
T Forced
FMPP 2500 II Forzada
et et e D oo e Forced
Forzada

FMPP 1500 CR
R Forced
FMPP 2000 CR Forzada
e e oo DL ORI s Forced
FMPP 2500 CR Forzada

Forced

88

Régimen T*
Temperature
Range (38°C)

Desescarche
Defrost

-2°C+8°C

Automatic

-2°C+8°C

Automatico
Automatic

-2°C+8°C

Automatico
Automatic

0°C/+6°C

Automatico

Automatic

0°C/+6°C

Automatico
Automatic

0°C/+6°C

Automatico

Automatic

ange specifications without prior notice.

. Ci
G, e consumpin
i
aoamp R1%a 210
Digital
soamp RT%e 249
Digital
30 AMP R134a 2,67

Digital
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FRENTE MOSTRADOR REFRIGERADO BACK-BAR COUNTER REFRIGERATOR

Tolva OPCIONAL

Coffee-grounds hopper OPTIONAL
$O3 LED

600

1150
662
1050

500

140

FMPP 2000 CR

J]-..

OPCIONAL / OPTIONAL

- Juego de guias / Slides (503X16; 503X21)
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Ty

FRENTE MOSTRADOR REFRIGERADO PRE-INSTALADO
REMOTE BACK-BAR COUNTER REFRIGERATOR

D
(@)

508 LED
FMPP 2000 GR

(Opcidn puertas de cristal / Glass door optional)

1150

140

Grupo no incluido
Condensing unit not included

5L

FMPP 2000 GR

Grupo no incluido
Condensing unit not included

MODELOS

Potencia
MODELS Dimensiones Potencia  Tension/Frecuencia ~ Capacidad o 0 Compresor frig. - Régimen T® .
Dimensions Power  VolagelFrequency  Capariy BT MPIEISAE compresor [ v%‘;;:;zgc] Bopoation TemperaureRange - PSGERRe G TR
LR
......................................... } i * P o P D|g|tal
FMPP 1500 GR 1160x600x1050 - 220/50 325 2 (325x430) 1/4 298 Forced 0°C+6°C Automatic 30 AMP R134a
6/6 . Forzada om0 Automatico  Digital
FMPP 2000 GR 1652x600x1050 220/50 510 3 (325x430) 1/3 395 Forced 0°C+6°C Automatic 30 AMP R134a
FMPP2500GR  2144x5600x1050 - 220/50 695 4 [32;/( 5230] 38 464 FOr7da gop goc  Automatico  Digital

. R134a
Forced Automatic 30 AMP
* Cumpresnr recomendado para distancias hasta 5 m / Compressor recommended max. 5 m
Caracteristicas técnicas y constructlvas sujetas a variacion sin previo aviso / We reserve the right to change specifications without prior notice.

OPCIONAL / OPTIONAL

- Juego de gwas/S |des (503X16; 503X21]

90
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FRENTE MOSTRADOR REFRIGERADO CON CAJONES
BACK-BAR COUNTER REFRIGERATOR WITH DRAWERS

CAJONES DRAWERS
- Cajones con guias telescépicas con salida mayorada - Drawers with telescopic guides for complete open
- Burlete de triple cdmara facilmente sustituible - Easy removal triple chamber gasket
- Sistema de autocierre - Self closing system
- Medidas interiores cajon 1/3 (302x418x105) - Body of drawer 1/3 (302x418x105)
- Medidas interiores cajon 1/2 (302x418x205) - Body of drawer 1/2 (302x418x205)
- Medidas interiores cajon 2/3 (302x418x307) - Body of drawer 2/3 (302x418x307)
KIT CAJONES
DRAWERS

B _

—

———
Kit 3 cajones
Kit 2 cajones Kit 3 drawers
Kit 2 drawers 2 x BM 1/2x200 + ’ .
Kit 2 cajones
FM 350 + FM 250 BM 1/3x100 Kit 2 drawers
BM 2/3x300

Cajones con guias telescopicas con salida mayorada
y sistema de autocierre
Drawers with full extension slides
and self closing system

MODELOS DESCRIPCION CcODIGO + PRECIO
MODELS DESCRIPTION CODE + PRICE
Kit 2 cajones FM 350 + FM 250
FMPP1I/GR 2 Drawers kit FM 350 + FM 250 (JCAJ10FM3525) +
Kit 3 cajones BM 2x1/2x200+1/3x100
FMPP Il /GR 3 Drawers kit BM 2x1/2x200+1/3x100 (JCAJT0FM2x2010) +
FMPP II / GR Kit 2 cajones BM 2/3x300

2 Drawers kit BM 2/3x300 (JCAJ10FM2x30) +
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CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL FEATURES

- Cuerpo central, estantes, respaldo y columnas en acero - Central part, shelves, back sides and supports of AlSI 304
inox AISI 304 stainless steel

- Cajones, puertas y tolva con tirador integrado - Drawers, doors and coffee drawer with integrated handle

- Separacion entre estantes de 330, 225y 200 mm - Space between shelves of 330, 225 and 200 mm

- Para medidas especiales de largo consultar con fabrica - For special length measurements, consult our factory

- Patas regulables hasta 200 mm - Adjustable legs up to 200 mm

OPCIONAL / OPTIONAL

- Posibilidad de fabricar a medida sin modificar fondo ni cuerpo central / Built -to- measure units available with the standard
depth and central

MCAF 1500 L-’

MODELOS
MODELS

Dimensiones
Dimensions
LxFxH (mm)

Estantes
Shelving

MCAF 820 820x600x1050 -
MCAF 1000 CD/CI 1000x600x1050
MCAF 1500 1468x600x1050
MCAF 2000 1960x600x1050
MCAF 2500 2450x600x1050

o]
N
~
o
0
™
Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso g H

We reserve the right to change specifications without prior notice.

1150
910

W W W W
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MUEBLE MESA CAFETERA COFFEE UNIT

02 Mesas

u EL

MCAF 820

Pasacables ¢ 60 mm
Hole g 60 mm

L

CD = Cuerpo lado derecho MCAF 1000 CD
Block on the right

Cl = Cuerpo lado izquierdo

Block on the left
= T = pa— = ] f
-
j [ il - ZiEa: Bl =na=] ]
MCAF 820 MCAF 1000 CD MCAF 1000 CI MCAF 1500 MCAF 2000 MCAF 2500
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(€220

'MUEBLE ESTANTERIA Y MESA DE TRABAJO

SHELF UNIT AND WORKING TABLE

CARACTERISTICAS TECNICAS

TECHNICAL FEATURES

- Estantes, respaldo y columnas en acero inox AISI 304

- Separacion entre estantes de 330, 225y 200 mm (ME)

- Para medidas especiales de largo en modelos ME
consultar con fabrica

- Shelves, back sides and supports of AlISI 304 stainless
steel

- Space between shelves of 330, 225 and 200 mm (ME)

- For special length measurements, consult our factory

OPCIONAL / OPTIONAL

- Cajon auxiliar / Additional drawer 600 (CAJMT60)
- Cajon auxiliar / Additional drawer 700 (CAJMT70)
- Incremento peto mural / Backsplash 1000 ()
- Incremento peto mural / Backsplash 1500 ()
- Incremento peto mural / Backsplash 2000 ()

MODELOS
MODELS Dimensiones

Estantes

ity Sheng

e — poresre— o
B — D — s
e ereee— o
B ————— s
L o — —
B e — D — -
e et — —
M — v — g

Caracteristicas técnicas y constructivas sujetas a variacion sin previo aviso
We reserve the right to change specifications without prior notice.

MODELOS

MODELS Dprsires

LxFxH (mm]
o — e
4444444444444 e
4444444444444 ome e
4444444444444 i ——————p——
4444444444444 v e
4444444444444 ———————

600 300

_150
FJJ
750
150
u (]
-l |20

1
(=] (=] [=] (=]
wn — wn —
— o)) — [e)}
— ) —

130
.
130

£
(S
[fe) —
600 700
[ !
L ] L |
o o
@ @
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ME 30/2000

MT 60/1500

E1E]]

Jt

6

—1
E——

)

)

==

ME 30/1000 ME 30/1500 ME 30/2000 ME 30/2500 ME 60/1000 ME 60/1500 ME 60/2000 ME 60/2500

A

2

)

)

)l

)

]

MT 600x1000 MT 600x1500 MT 600x2000 MT 700x1000 MT 700x1500 MT 700x2000
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E GASTRO
PROJEKCE VELKOKUCHYNI

V pHpadé realizace zcela nove kuchyné nebo vydejny
stravy provedeme studii a zpracujeme detailni projekt
rozmisténi a zapojeni zarizeni. V pripadé novostavby
spolupracujeme se stavebnimi inzenyry pfi navrhu
dispozic prostoru, kde se bude kuchyné nachazet.

PRODE]) VYBAVENI PRO GASTRONOMII

Dodavame gastronomickeé vybaveni pro restaurace,
kavarny, pekarny, pizzerie, fast foody, cukrarny,
domovy pro seniory, skolni kuchyné a jidelny. Nasi
odbornici Vas radi vyslechnou a navrhnou Vam fesent
presné na miru.

SKOLENi OBSLUHY

Po instalaci a dodavce zafizeni provedeme zaskoleni

celodenni skoleni s profesionalnim

provadime
kuchafem.

JIZ VICE NEZ 15 LET DODAVAME ZARIZENI PRO:

RESTAURACE, HOTELY
B CUKRARNY, KAVARNY

m REZNICTVI, PEKARNY

PIZZERIE, FAST FOODY

SKOLNI KUCHYNE, JiDELNY

B NEMOCNICNI KUCHYNE a dalsi gastro provozy...

VELKOKUCHYNSKA ZARIZENI

MONTAZ + ODBORNY SERVIS

Nasim klientim poskytujeme odborny zaruéni i
pozarucni servis velkokuchynskych zafizenf vcetne
Vam po dodani odborne zapojime ve Vasi kuchyni. At
uz se jedna o varnou techniku, chlazeni, myci techniku,
kuchynské roboty, konvektomaty a dalsi kuchynskeé
stroje, radi se o neé postarame tak, aby slouzily k Vasi
plné spokojenosti.




L3Form

KONVEKTOMATY " DALSI ZARIZENI
Plynove a elektricke konvektomaty Retigo | Narezove stroje, vakuove balicky, skrabky
instalujeme od roku 1997 . brambor, kavovary,

CHLADICI ZARIZENI KUCHYNSKE STROJE
Chladnicky, mraznicky, chladici a mrazici Male i velke kuchynske roboty, slehace,
stoly, vinoteky, vyrobniky ledu, ... hnéetace, kutry, mixery, odstavnovace, ...

NEREZOVY NABYTEK
Chladidi vitriny pro cukrarny, kavarny, bary, Zakazkova vyroba nerezovéeho nabytku pro
restaurace, prodejny s potravinami restaurace, hotely, bary, skolni kuchyné, ...

MYCKY NADOBI "~ SOKOVE ZCHLAZOVACE
Mycky nadobi, mycky skla, mycky cerného | Sokoveé zchlazovace a zmrazovace pro
nadobi, pruchozi mycky, chemie a prislusenstvi restaurace, reznictvi, hotely, pekarny,

PECE PREPRAVA A VYDE) STRAVY
Pekarskeé pece, pece na pizzu, kynarny, Gastronadoby, jidlonosice, termoprty,
klasicke pece, cukrarske pece termovarnice, prepravni voziky

CHLADICI VITRINY

VARNA TECHNIKA
Fritezy, sporaky, trouby, smazici panve,
varne desky, varne kotle, vodni laznée, ...

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

I Vice zafizeni najdete na nasem
e-shopu: www.profikuchyne.cz

GASTROFORM, s.r.o.
Ondrova 9, Brno, 635 00

FEl= 546 223 099
GSM: 603 821268
WEB: www.gastroform.cz

E-SHOP:  www.profikuchyne.cz
E-MAIL: info@gastroform.cz




